HAZAI TUKOR

A targyalas elmaradt

R. J. hazaérkezett, letelt a hét hoénap. A bortdn nem viselte meg; halantéka
koriil jelentkezett egy-két 6sz hajszdl, ez is korai volt még: nemrég tolidtte be
harminckettedik évét. Az els6 napok mintha feledtetni akartdak volna az elmilt
éveket, boldog volt az egész csaldd. Ugy tlint, hogy R. J.nek hasznalt a kocsmai
verekedésért kapott lecke. Talan belatta, hogy eddigi életét nem folytathatja to-
vdbb. 1966-ban lopds miatt mar Glt négy hoénapot; ez nem téritette észhez. Csa-
vargott, dllandé munkahelye nem volt, az italozasra annyira rdkapott, hogy koz-
ismert alkoholistava valt. 1967-ben elvonékurara is beutaltdk, de az orvos eldird-
sait nem tartotta be, s miutdn kijétt a kérhazbél, még tébbet ivott. Az utébbi
két esztenddben nem dolgozott, idds szilei tartottdk el kevés nyugdijukbdl. Az,
amit a feleség keresett, elment a haztartasra, a gyermekre. A veszekedések napi-
renden voltak, s csak ritkdn fejezédtek be verekedés nélkiil.

Ezutan minden masképp lesz? R. J. azt tervezte, hogy allast keres, dolgozni
fog, villanyszereld, kénnyen kap munkat. Lakasra is befizetnek, mert az édesanyja
konyhaja, ahol laktak, egészségtelen, sziilk harmuknak. Nyujtott-e valaki segité
kezet neki? Nem bénitotta-e meg a felébredt jératérekvést az elditélet, a gyanak-
vas, a bizalmatlansidg? Vajon valahol egy Hivatalnok nem kdpte-e $zemébe mult-
janak minden szennyét, igy bizonyitva, hogy R. J. alkalmatlan minden becsiile-
tes munkara? )

Az Ozvegy édesanya, a feleség Orome nem tartott sokdig. Csupan egy hét
telt el, és R. J. ismét ratalalt régi bardtaira, inni kezdett. Mindennap részegen
jott haza, a veszekedések kiujultak. Vadda nétt a bortdnben is marcangolé gyanu:
a felesége megcesalta, és ami még t6bb: nemi betegséggel fertdézte meg. Az anyja
a legjobb tanacsot adja: menjenek orvoshoz, mind a ketten. A feleség is ezt
akarja. De az orvosndl sokan voltak, és 0k nem vartdk meg, hogy rdjuk keriiljon
a sor.

R. J. édesanyja targyilagos és szigoru. Rosszat nem tud mondani menyérdl,
még a torténtek utdn sem. Pedig 6 sem o6riilt ennek a hazassagnak, Férje — 1964-
ben még élt — egyenesen ellenezte. Fiukat félteiték egy olyan lednytél, akinek
multja nem éppen makuldtlan? R. E. tizenkilenc éves kordban, prostiticié miatt,
masfél évet toltdtt borténben. Lehet-e j6 feleség egy ilyen lany? Lehet-e jé férj
valaki egy ilyen multd asszony mellett?

Tudott-e, akart-e j6 feleség lenni? Gyarban dolgozott. Ezekben a napokban
— any6sa eldtt — tépte Ossze azt a megsargult iratot, amelyet kozel egy évtizede,
szabadlabra helyezésekor Lkapott kézbe: ,, Az én lednyom sose tudja meg ezt
a dolgot.“ Vajon férje hanyszor juttatta eszébe? De hogyan tudott egy erkdlesileg
csOdbe jutott férfi mellett évekig élni? Miért nem hagyta ott? A brutalitds, a csa~
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1adrol valé nem. gondoskodas valook. Feéli? Mitol? A valast egy ujabb botlasdnak
tekintették volna az emberek?

1969-ben sziiletett meg a kislanyuk.

Indokolt-e R. J. féltékenysége? Edesanyja szerint nem. Amig a fia bdrtdnben
ult, R. E. keményen dolgozott, rendes idében hazament, szabad idejében a gyer-
mekkel foglalkozott. Minden hoénapban meglatogatta férjét, csomagot vitt neki.
Hitte-remélte, hogy R. J. hazajovetele utdn minden megvéltozik? Hiszen multjat
6 is dragin fizette meg! Taldn békés csaladi életre vagyott? Es ezt egy olyan
férj mellett képzelte el, aki nem illetheti 6t szemrehanydasokkal, mert neki sincs
erkolesi fedezete ehhez? R. E. szillei siiketnémdk voltak. Lehetelt volna-e az 6
anyja egy beszélni tudd férfi felesége? Az & apjahoz feleségill ment volna-e egy
csicsergd hanga ledny?

Tizennégy nap telt el R. J. szabadulasa 6ta.

Pontosan két hét.

R. J. délutan hat drakor kelt fel. Raérdsen feltltszott, és kiment a varosba.
Pénze nem volt, taldan egy féldecire valé sem. D. V.-vel az utcan szaladt Ossze,
nagyon megériilhettek egymasnak. A boérténben bardtkoztak ossze. D. V. négy ho-
napot Ult huliganizmusért. A talalkozdst meg kellett {innepelni! Rummal kezdték,
és konyakkal fejezték be. D. V. fizetett. Igaz, nem is.tehetett madst; ugy tiz 6ra
felé.(de lehetett késdbb is) R. J. megszdkott tdle.

R. E. fél tizenegyre érkezett haza, faradtan. A gyermek mar aludt, bent a
szobdban. Anydsa felmelegitette a vacsorat, egylitt Ultek az asztal mellé. R, E.
szotlanul turkalta az ételt. Tudta, hogy férje részegen fog hazajonni? Tudta. Es
azt -is, hogy a veszekedés sem marad el. Talan ma este is megveri, mint maskor,
annyiszor. Mit tehet? Ki nem zarhatja a férjét, hiszen 6 van itthon. Neki meg
nincs hova mennie. R. E. nagyon kiszolgaltatottnak érezhette magat. Evés kozben
volt egy megjegyzendod szélasa: ,,Anyam, lehet, hogy ez lesz az utolsé vacsoram.”
»Ne bolondozz* — wvalami ilyesmit mondhatott anyésa. Nincs szabadulds? Elve-
szett minden remény? gy kell leélni az ¢letet? Rettegve egy durva, részeges
férjtol?

R. J. kevéssel éjfél eldtt tantorgott be az ajtéon. Ahyja vacsoraval kinalta.
Durvan visszautasitotta. R. E. hallgatott, ez volt a legokosabb, amit tehetett, ezt
diktdlta a tapasztalat. Egy ronggyd &zott emberrel nincs mit kezdeni. Ha csende-
sen lefekiidne, ha egyetlen jo szava volna, ha tekintetében nem a gétlastalan vad-
sag szikrazna...

‘Az anya bement a szobdba, és lefekildt unokdja mellé. Ejfél elmult. A kony-
hédban er6éssdik R. J. hangja. Aludni kellene. Minden sz6 behallatszik. Meg lehet
ezt szokni? Az & gyermeke, Meddig tart ez az éjszakal cirkusz? Biztosan a szom-
szédok ‘is halljak. Meddig tart még? ,Megtoltottél vérbajjal, te...“ R. J. beront
a szobdba. A kisdobozt viszi magaval, amelyben a borotvapengéket tartja. , Meg-
6lom magam!“ Az anya kiugrott az &agybdl. Ott all a fia mellett, kdnyorég neki:
ne csindlj bolondsagot! ,Felvigom az ereimet!® Le akar nyelni egy pengét, sza-
jaba is veszi. R. E. felnevet: ,Ne féljen, anyam, magdban nem tesz kart* Es
valoban: elillan a fellobbant szandék. R. J. lecsendesedik, mintha elfaradt volna.
Mintha sajat batorsdgatél megijedt volna. Az anyja visszament a szobaba, de
le sem feklidhetett, kint Ujrakezdddott a veszekedés. Sikoltds, valamelyik elvdgo-
dott. A hatvanhat éves édesanyadt ez ismét kirdntja az agybdl. Menyét az ajtd
mellett talalja a f6ldén, arcat, szemét tapogatja. Ordkkal késdébb mar jél latszik
az Utés nyoma. A t0rvényszéki orvos jegyzokonyvbe is diktalja.
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Az indulatok ismét alabb hagynak. R. J.-nek még mindig van amit felesége
szemébe vagjon, de mar csendesebben beszél. Jozanodik. Egy cigaretta kellene,
egyikitknek sincs. Az anya atmegy a szomszédba, négy darab cigarettdval tér visz-
sza. Most mar nem fekszik le. Beszélgetnek. Talan arrol, hogy ezt az életet igy
nem lehet folytatni tovabb. Taldn arrdl, hogy munka, békesség, megértés nélkil
nem lehet élni. Taldn arrdél, hogy elvalnak, hogy békét hagynak egymasnak. Ta-
lan azt osztottdk, hogy ki a hibds elrontott életiikért. Talan az is esziikbe julott,
hogy masképp is lehetne élni, Ugy, ahogy madsok, nagyon sokan. Mi hidnyzik eh-
hez? Mi kellene ehhez? Melyikliknek kellene megvaltoznia, ki legyen az elné-
z6bb, a tirelmesebb? Mennyi ,talan“... Ma mar csak az idés Ozvegyasszonyt
kérdezhetndk meg. De a torténtek utan 6 sem emlékszik, hogy azon a késd éjszakan
mir6l is beszélgettek.

Reggel harom Ora volt. A cigaretta elfogyott, lefekiidni egyikiik sem akart.
A hézastarsak feloltoztek, és elmentek cigarettédért a vasUtdllomas vendégldjébe.

Csend lett a hazban.

A falatozéban R. J. ismét taldlkozott D. V.-vel, aki mikézben a boritékos
sorsjegyeket tépdeste egymds utdn, literes Uvegbdl kortyolta a rumot. R. J. nem
kérette magdt, ivott a rumbdl. Az asszony csak belekodstolt, nem izlett neki. Haza
akart menni. Es miért nem ment? Taldn azért, mert félt egyediill végigmenni
a varoson? Mert csak egyedill mehetett volna. Amig a rumbél tartott, R. J. nem
mozdult baratja melldl. De mire elfogyott a rum, kinyitott az allomaéasi vendégld.
Es keriilt egy ujabb ismeréds is, C. I. Konyakot rendeltek meg kavét. A hirom
férfi egymas utan hajtotta le a féldeciket. R. E. miért nem ment haza régton,
amikor az els6é autébuszok elindultak? Délutan neki munkaba kellett mennie. Jol
érezte magit ennek a harom férfinek a tdrsasdgaban? Itt is vitatkoztak; R. J.
féltékenykedett, jelenetet rendezett. Szidta feleségét, hogy miért bamul az idegen
férfiak utan. R. E. sirt. C. I. megkérdezte, miért az elkeseredés? Az asszony pa-
naszkodni kezdett; mielétt az dllomdasra jottek volna, agyba-fObe verte a férje.
R. E. enyhén szélva, itt tulzott. Vajon a végsé elhatarozashoz kellett — taldn &n-
maga eldtt ~— hazudnia? Vagy kellett ez a kétes értékil sajnalkozas, amivel nyil-
vanvaléan C. I. adézott?

Fojtott szévaltas utdn R. E. feldllt az asztal mellol és kiment, hogy rendbe
szedje magat. Férje utdna indult. Ot-tiz perc telhetett el, az asszony konnyezve
egyedil jott vissza. Asztaluknal nem Ult senki. R. E. leiilt.

Elsonek C. I. érkezett. Kérdoleg nézett az asszonyra. ,,Megiitott“, mondta R. E.
»A vécében megpofozott.”

Visszajott R. J. is. Felhajtotta a poharaban levd konyakot, aztdn rd egy fél
pohar asvanyvizet.

Az asvanyviz nem izlett neki. C. I.-hez fordult: ,Koéstold meg te is, petro-
leum ize van.“ A bardtja elvette a poharat, ivott egy kortynyit. A pohdrban levd
viznek valdéban petréleum ize volt. C. I. az livegbdl 16lt6tt magédnak, az jé volt.
Mondta is a baratjanak.

Néhany perc mulva R. J. panaszkodni kezdett: rosszul érzi magat, faj a
gyomra. Aztdn a feleségéhez fordult: ,, Te, megmérgeztél!®

R. E. tiltakozott. Férje elvesztette az eszméletét. Lefektették a padléra, va-
laki mesterséges légzéssel igyekezett segiteni. C. 1. elrohant, hivia a mentéket.
Mire visszaérkezett, R. J. mar halott volt.

Az asszony eltlnt.

Aztan C. I. is rosszul lett. A mentdk &t vitték el. Csak a gyors orvosi be-
avatkozas mentette meg. Egy hétig feklidt a kérhazban.
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Csupan egy kortyot ivott abbél a petréleum izii poharbél.

A helyszinre érkezé blinlilddzé szerveknek ez alkalommal nem wvolt nehéz
dolguk. R. J.-t megmeérgezték, A tettes R. E. A feleség. Hol van?

Hét 6ra mult néhany perccel, amikor R. E. berontott a szobdba. Sapadt volt,
egész testében remegett. ,,Anyam, ne haragudjon redm, megdliem J.-t.* Anyésa nem
hisz neki. Erzi, hogy valami nagy baj tortént. De halalra nem gondolt. A kisliny
fel sem ébredt, amikor az anyja megesokolta. Aztdn az anyosat &lelte at. , Ne
is mondja meg a leanykdmnak, hogy ki volt az anyja. Ne beszéljen rosszat soha
rolam.* Ez volt a buiesi, szaladt is ki a kapun. Az Oregasszony utdna, és ugy
latta, hogy az allomas felé ment.

R, E. nem ment az &llomdsra. Ugy fél nyole koérill egyik ndismerdse lakasan
kopogtatott be, és kérte, engedje meg, hogy lepihenhessen egy kicsit. Faradt —
mondta —, férje egész éjszaka verte. R. E. lefekiidt a divanyra. ,Ne ijedj meg,
ha uvélteni kezdek.* Nem vették komolyan, amit mondott. A hdziasszony kiment
a konyhaba, reggelit akart késziteni.

Két perc sem telt el, R. E. orditani kezdett, szdaja habzott, a fajdalomtél a
folddn fetrengett.

Mire az orvos megérkezett, meghalf.

Egy negyedliteres iiveget taldltak a hulla mellett. Petrdoleumszagi volt.

A laboratériumi vizsgdlatok szerint a halalt — mindkét esetben — az Ekatox
elnevezésli, a mezdgazdasdgban rovarirtdsra haszndlt, igen erdés méreg okozta.

Egy embert meggyilkoltak, A bilinteté perrendtartdsi térvénykényv 10. szaka-
szanak g. bekezdése alapjan a biintetdeljarast megsziintettélk. A tettes meghalt.

*
Egy mondat R. J. édesanyjanak valloméasabdl: ,,A kisleAny ream maradt.

Kiesi nyugdijam van.” De ez mar nem tartozik az ligyhoz.
Kassay Miklos

Kaban Jozsef: Biinjelek




